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Paulus heraldus Crucis, pauperum  
frater, miseratio et amor semper amicus Dei (2) 
 
Gracias por tu palabra clara, por tu vida y magisterio, 
por tu huella en la Iglesia tras las huellas de Jesús. 
Merci pour votre parole pour votre vie et votre en seignement, 
pour votre empreinte dans l´église, derriére les pas de Jesu 
Grazie per la tua parola e pero il tuo insegnamento 
per la tua impronta nella chiesa seguendo le strade di Gesù 
Thank you for your cle-ar word your live and teaching, 
your mark left in the church always behind Jesus foot prints 
 
Paulus heraldus Crucis, pauperum  
frater, miseratio et amor semper amicus Dei (2) 
 
Pablo de la Cruz profeta del amor crucificado 
siempre en espera y esperanza de una victoria sin par. 
Paul de la Coix, prophète de l'amour crucifié, 
toujours en ettente et es poir derriére une victoire extraordinaire 
Paolo della Croce profeta dell'amore crocifisso. 
sempre in attesa e pieno di_speranza per una vittoria senzaeguali. 
Paul of the cross prophet of the crucified love 
always waiting with the hope of a surpassing victory. 
 
Paulus heraldus Crucis, pauperum  
frater, miseratio et amor semper amicus Dei (2) 
 
Tu familia pasionista celebra, proclama y canta 
con canto agradecido por siempre memoria grata. 
Votre famille passioniste célèbre proclame et chante 
avec une chanson reconnaissante pour toujours. 
La tua famiglia passionista celebra, proclama e canta 
con canti riconoscenti di giogia che diventa ricordo di gratitudi ne. 
Your passionist family celebrates proclaims and sings 
gratefully for ever in grateful memory. 


